Piotr Skalecki

Genealog w swiecie komputerow.
Papier czy dyskietka — jak sprawic¢, by nasza praca
przetrwata nastepne pokolenia?

Zpewnos’ciq kazdy genealog rozpoczynat przygode z historia wlasnej rodziny, notujac skrupu-
latnie na kartkach, zdobyte z trudem informacje. Sam przechowuje na dnie szafy, stworzony
przed laty wywdd przodkéw, odtworzony wtedy jeszcze z pamigci przez dziadkéw, a kedry stat
si¢ podstawg do dalszych poszukiwan i dociekania kolejnych powigzan w zawitym drzewie gene-
alogicznym. O ile wtedy przygotowalem si¢ do pracy dos¢ solidnie i wyjatem do tego celu spory
arkusz formatu A3 (dziadek miat czternascioro rodzeristwa, z opisania ktérego wtedy jednak zre-
zygnowalem), to pdzniejsze moje ,zdobycze” umieszczatem na czymkolwicek si¢ dato, poczynajac
od kartek wyrwanych z zeszytu, a na serwetkach i malych skrawkach papieru koriczac. Do zapisa-
nia nazwiska i namiaréw na dalekiego wujka, czy rozpisania jego rodziny, nadawalo si¢ dostownie
wszystko, co bylo pod r¢ka. Te kartki i karteluszki same w sobie stanowily jeden wielki chaos,
przez co koniecznie trzeba bylo przepisa¢ je gdzie$ indziej w celu usystematyzowania.

Opcje miatem dwie:

—  zeszyt lub segregator z kartami rodzinnymi,

— dobry program komputerowy przeznaczony do budowania drzew genealogicznych.

O ile opcja z zeszytem na pierwszy rzut oka wydawala si¢ czytelniejsza i — jako ze przedsta-
wiona na papierze — pewniejsza, to jednak po glebszym zastanowieniu doszedlem do wniosku, ze
skorzystanie z komputera bedzie w tym wypadku pomystem lepszym i bardziej przysztosciowym.
Jak si¢ okazalo po latach, wybér byl strzalem w dziesiatke i jestem pewien ze niejeden genealog
zyjacy przed nami, wiele by dal za wynalazek, ktéry tak znakomicie ulatwia i przyspiesza prace.
Oto moim zdaniem najwazniejsze zalety korzystania z programéw genealogicznych:

— zgromadzone dane s3 dobrze posegregowane, co nie wymaga dodatkowej pracy,

— otrzymujemy szybki dostep do poszukiwanych informaciji,

— wyszukiwanie moze odbywa¢ si¢ wedtug dowolnych kryteriéw, takze przyblizonych,

—  wiele programéw umozliwia tworzenie ciekawych zestawien, raportéw i wykreséw,

— oprécz suchych danych mozemy zapisywal réwniez zdjecia, nagrania dzwickowe

i wideo,

— poprzez ,polaczenia” mozemy kojarzy¢ wybrane osoby z innymi osobami, miejscami, fo-

tografiami lub Zrédfami i na odwrét,

— ulatwione powielanie informacji i dzi¢ki temu dzielenie si¢ nig z innymi,

— tworzenie stron internetowych gotowych do umieszczenia w sieci lub nagrania na plyte

w celu zaprezentowania krewnym.

Takich zalet, zapewne kazdy korzystajacy z programéw genealogicznych, mégtby wymieni¢
wiele, jednak wobec nich, znajdg si¢ tez stuszne glosy sprzeciwu. Przeciez papier jest trwalszy
niz wigkszo$¢ nowoczesnych no$nikéw danych, do tego aby go odczyta¢ wystarczy dobry wzrok
i odrobina wyobrazni. Najzwyklejsza plyta CD moze juz za kilkadziesiat lat by¢ niemozliwa do
odczytania i to nie tylko ze wzgledu na jej ewentualne uszkodzenia, a najzwyczajniej przestana by¢
produkowane urzadzenia, mogace dosta¢ si¢ do zawartych tam informacji. Trzeba wigc zdawaé so-
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bie sprawe nie tylko z awaryjnosci wspétczesnych urzadzen, ale tez tego, ze bardzo szybko si¢ one
starzeja, a kolejne technologie co kilka lat wypierane sg przez nowsze, potrafiace wigcej, ale i nie-
rzadko tez zamykajace poprzednikom dalsza drogg. Rozsadnym wyjsciem z tej sytuacji, pozwalaja-
cym cieszy¢ si¢ mozliwosciami jakie daja komputery i jednoczesnie by¢ spokojnym o zbiory, staje
si¢ ,hybryda”, polegajaca na wprowadzaniu wszelkich mozliwych danych do komputera i syste-
matyczne archiwizowanie ich, zaréwno cyfrowo, jak i drukujac na papierze. Kopie papierowe wy-
konywaé mozna na rézne sposoby, a najlepsze chyba sa te, najbardziej przyjazne dla ludzkiego oka
i dfoni, ktérymi mozna chwali¢ si¢ wéréd krewnych i znajomych, pokazujac obszerne ksiggi rodu
lub imponujace wykresy.

Co to jest GEDCOM i jak z niego korzystac

Jezeli jesteSmy przy temacie programéw genealogicznych, to nie mozna nie wspomnieé
o formacie GEDCOM, z ktdrego wickszo$¢ takich programéw potrafi korzystaé. Gtéwny powdd
jego powstania, to potrzeba stworzenia uniwersalnego sposobu zapisu danych genealogicznych,
zrozumialego przez kazdy program i pozwalajacego na fatwa wymiang informacji pomigdzy uzyt-
kownikami. Genealogia jest o tyle specyficzng dziedzina, ze wystgpuje w niej wiele okreslonych
powiazari, a do tego czgsto okazuje si¢, ze u dwdch 0séb te powiazania uzupelniajg sig, co stwarza
potrzebg taczenia baz danych. Wykorzystujac podstawowe funkcje udostgpniane przez programy
genealogiczne, przewaznie nie byloby to problemem, jednak rynek obfituje w najrézniejsze apli-
kacje, ktérych wzajemna niekompatybilnos¢ staje si¢ prawdziwym utrapieniem. W sytuacji, gdy
brak jest mozliwosci automatycznego przeniesienia pewnego obszaru bazy danych, jedynym wyj-
$ciem pozostaje reczne przepisanie jej zawartosci, co potrafi by¢ niestety bardzo czasochtonne.

Na pomyst ominiecia tej niedogodnosci wpadli wyznawcy Koéciota Jezusa Chrystusa Swietych
w Dniach Ostatnich, czyli mormoni i juz w 1984 roku powstala pierwsza wersja standardu GED-
COM. Nazwa standardu to akronim od angielskiego ,,GEnealogical Data COMmunication”,
ktéry to zwrot oznacza ,komunikacj¢ danych genealogicznych”. Sam pomyst sprawdzil sie, a ze byt
stosowany w jednym z popularniejszych programéw genealogicznych PAF, zostal zaadaptowany
takze do innych aplikacji, starajacych si¢ z PAF’ em konkurowa¢. Obecnie powszechnie uzywana
jest juz 5 wersja tego standardu, a w planach pojawiajg si¢ kolejne, nawiazujace do wspélczesnych
sposobéw przedstawiania informacji (XML).

Pomimo szczytnych intencji twércéw i dobrej idei, rozwigzanie to ma swoje wady,
o ktérych trzeba pamieta¢ zanim zaczniemy wykorzystywaé ten z zalozenia uniwersalny format.
Na przestrzeni lat GEDCOM przeszed! praktyczny test, co z kolei uwydatnito wady tego rozwia-
zania w postaci takiej, jaka mamy obecnie. Nie chodzi tu bynajmniej o niedoskonatoéci samego
formatu, a o podejscie programistéw do implementacji jego obstugi w tworzonych aplikacjach.
Pomimo tego, ze jest on uznany za ogdlno$wiatowy standard i przez wigkszo$¢ konsekwentnie
wykorzystywany, to jednak bardzo czesto podczas przenoszenia danych, mozna spotkac sie z sytu-
acja braku pelnej kompatybilnosci. O ile w wigkszosci przypadkéw udaje si¢ prawidtowo odczytaé
imiona i nazwiska oraz daty (cho¢ i te nie zawsze), to juz ogromny problem sprawiaja niektérym
programom zapiski zawierajace dodatkowe komentarze, miejsce urodzenia, czy chociazby najzwy-
klejsze fotografie oséb z drzewa. Ewidentng wing ponosza tutaj producenci programéw, ktdrzy
pomimo reklamowania swoich produktéw jako kompatybilnych z GEDCOM, czesto takiej kom-
patybilnosci nie zachowuja i to zaréwno przy eksporcie, jak i imporcie danych. Przed dokonaniem
wyboru podstawowego programu, w ktérym planujemy gromadzi¢ nasze dane, warto wigc przede
wszystkim sprawdzi¢ jak dziala opcja eksportu, poprzez prébe zaimportowania pliku z danymi
w innych popularnych programach genealogicznych. Czgsto przy testowaniu plikéw GEDCOM,
za punkt odniesienia stawiany jest PAF, poniewaz najbardziej stara si¢ trzyma¢ standardéw. Pro-
gram ten jednak coraz rzadziej wykorzystywany jest przez genealogéw jako podstawowe narze-
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dzie, do czego przyczynia si¢ zaniechanie przez mormonéw wprowadzania nowych jego wersji,
natomiast te ktdre juz sa, pod wzgledem wizualnym oraz funkcjonalnym czesto zostajg daleko
w tyle za dzisiejszq konkurencja.

Kolejny problem spotykany przy przenoszeniu bazy, dotyczy blednego interpretowania zna-
kéw specjalnych, a w szczegélnosci liter unikalnych dla poszczegdlnych alfabetéw. Pojawia si¢ on
wtedy, gdy wyeksportowany plik zostaje zakodowany w jednym formacie, a préby jego odczytania
odbywaja si¢ w innym. Dochodzi do pewnego konfliktu i w zaleznosci od sytuacji otrzymujemy
nowy plik, w ktérym wybrane znaki sq zamienione na inne (jeden lub wigcej nowych w miejsce
starego) albo zupelnie znikaja z dokumentu. Nalezy wigc zawsze zwracaé uwagg na sposéb kodo-
wania i to juz podczas eksportu danych, poniewaz samo zakodowanie w ANSI spowodowaé moze
bezpowrotng utrat¢ znakéw diakrytycznych. Rozwiazaniem tego problemu miato by¢ kodowanie
ANSEL (czgsto nadal dostgpne w programach genealogicznych), jednak okazalo si¢ ze ono tez
ma swoje wady, wobec czego obecnie poleca si¢ stosowanie powszechnie znanych i uzywanych
w roznych dziedzinach standardéw jakimi sa UTF-8 i UTF-16 (inaczej UNICODE). Standardy
te majg w zatozeniu obejmowaé wszystkie pisma uzywane na $wiecie, takze stosujac je, mozemy
zapisa¢ oryginalne nazwiska krewnych z Polski, Grecji, czy nawet z Chin. Po przestaniu tak za-
kodowanego pliku osobie z zupelnie innej czgéci $wiata, powinna ona bez problemu odczytaé go
u siebie.

Jak mozna si¢ przekonaé, przejscie z genealogii tradycyjnej, notowanej tylko na papierze, do
komputerowej, niesie ze sobg niestety nowe problemy i pufapki, ktérych trzeba si¢ wystrzegaé.
Jest to jednak rzecz zupelnie normalna we wdrazaniu innowacji w kazdej dziedzinie i nie mozna
tych probleméw si¢ obawiaé, a trzeba stawi¢ im czota, aby méc pdzniej czerpaé ze zmiany wiele
korzysci. Z pewnoscig wiele nowoczesnych programéw komputerowych moze takie korzysci przy-
nie$¢ i nada¢ naszym poszukiwaniom oraz zbiorom nowa jako$¢.





